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Les jeunes générations sont au cœur de notre 
engagement politique : c’est pour les enfants, 
pour les jeunes, que nous souhaitons construire 
une société plus juste, plus écologique, plus 
ćƺĐĒĆĕĄėČĔĘĈ��ĄŎđ�ćĈ�ďĈĘĕ�ĒŒĕČĕ�Ęđ�ĄęĈđČĕ�ĖĒĘĕČĄđė��
áė�ĆĶĈĖė�ēĄĕ�Ęđ�ēĕĒčĈė�ƺćĘĆĄėČĉ�ĆĒċƺĕĈđė�ĄęĈĆ�đĒėĕĈ�
projet de société que nous donnerons aux plus 
čĈĘđĈĖ� ďĈĖ� ĆďƺĖ� ēĒĘĕ� ąČĈđ� ęČęĕĈ�� ćĄđĖ� ďĈ� ĐĒđćĈ�
ćĶĄĘčĒĘĕćĶċĘČ�Ĉė�ĆĈďĘČ�ćĈ�ćĈĐĄČđ��

Ainsi, l’éducation est une priorité pour la Ville de 
ìĒČėČĈĕĖ���ĆĶĈĖė�Ĉđ�ĈěČĊĈĄđė�ĘđĈ�ƺćĘĆĄėČĒđ�ćĈ�ĔĘĄďČėƺ�
pour toutes et tous, en conduisant une politique 
ƺćĘĆĄėČęĈ� ĄĐąČėČĈĘĖĈ�� Ĉđ� ēĕČĖĈ� ĄęĈĆ� ĖĒđ� ėĈĐēĖ��
ĔĘĈ�đĒĘĖ�ĄĖĖĘĕĈĕĒđĖ�ďĶƺēĄđĒĘČĖĖĈĐĈđė�ČđćČęČćĘĈď�
Ĉė� ĆĒďďĈĆėČĉ� ćĈ� ĆċĄĔĘĈ� ĈđĉĄđė�� êĒĖ� ĄĐąČėČĒđĖ�
ĖĒđė� ĆĈďďĈĖ� ćĶĘđĈ� ƺćĘĆĄėČĒđ� ĒĘęĈĕėĈ� ĖĘĕ� ĖĒđ�
ĈđęČĕĒđđĈĐĈđė� Ĉė� ĖĘĕ� ďĈ� ĐĒđćĈ�� ĘđĈ� ƺćĘĆĄėČĒđ�
ĖĒĘĕĆĈ� ćĶƺĐĄđĆČēĄėČĒđ� ČđćČęČćĘĈďďĈ� Ĉė� ĖĒĆČĄďĈ��
đĒĘĕĕČĈ�ćĈĖ�ęĄďĈĘĕĖ�ćĈ�ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�ēĒēĘďĄČĕĈ��

êĒĘĖ� ĄęĒđĖ� ēĕĒĉĒđćƺĐĈđė� ĆĒđŎĄđĆĈ� Ĉđ� ďĄ�
ĆĄēĄĆČėƺ�ćĈ�ĆċĄĔĘĈ�ĈđĉĄđė�ǘ�ĕƺĘĖĖČĕ��ǘ�ĖĄ�ĐĄđČǙĕĈ��
Les formes de la réussite sont multiples, mais elles 
ćĒČęĈđė� ǷėĕĈ� ĒŒĈĕėĈĖ� ǘ� ĆċĄĔĘĈ� ĈđĉĄđė�� èĶƺĊĄďČėƺ�
face à la réussite scolaire, face à l’apprentissage 
ćĈĖ� ĖĄęĒČĕ´ęČęĕĈ�� ĖĄęĒČĕ´ǷėĕĈ�� ĖĄęĒČĕ´ĉĄČĕĈ�
ČđćČĖēĈđĖĄąďĈĖ� ēĒĘĕ� ĆĒđĖėĕĘČĕĈ� ĖĒđ� ĄęĈđČĕ�� ćĒČė�
faire l’objet d’un engagement quotidien, et d’un 
ĄĆĆĒĐēĄĊđĈĐĈđė�ąČĈđęĈČďďĄđė�ĄćĄēėƺ�ĄĘě�ĕƺĄďČėƺĖ�
ćĈ�ĆċĄĔĘĈ�ĈđĉĄđė�

èĶƺćĘĆĄėČĒđ� ĈĖė� ĄĘĖĖČ� Ęđ� ĈđčĈĘ� ĆČėĒĜĈđ� �� đĒĘĖ�
aspirons à former des citoyennes et citoyens 
ďČąĕĈĖ�� ƺĆďĄČĕƺĖ�� ĄĆėĕČĆĈĖ´ĄĆėĈĘĕĖ� ćĈ� ďĈĘĕ� ęČĈ�� Ĉė�
ĈđĊĄĊƺĖ� ćĄđĖ� ďĄ� ęČĈ� ćĈ� ďĄ� ĆČėƺ�� ìĄĕ� ćĈĖ� ĈĖēĄĆĈĖ�
ƺćĘĆĄėČĉĖ�ĈěĈĐēďĄČĕĈĖ��ĄēĄČĖƺĖ���ĊĄĕĄđėĖ�ćĈ�ęĄďĈĘĕĖ�
ĕĈēǙĕĈĖ�ĖĒďČćĈĖ��Ĉė�ĕČĆċĈĖ�ćĈ�ďĄ�ćČęĈĕĖČėƺ�ćĈĖ�čĈĘđĈĖ�
Ĉė�ćĈ�ėĒĘėĈĖ� ďĈĖ�ĆĒĐĐĘđĄĘėƺĖ�ƺćĘĆĄėČęĈĖ�ĔĘČ� ďĈĖ�
entourent, nous soutenons la construction d’une 
ĖĒĆČƺėƺ�ĖĒďČćĄČĕĈ��ćƺĐĒĆĕĄėČĔĘĈ��Ĉė�ĖĒĘćƺĈ�

Les axes prioritaires de ce Projet éducatif global ont 
ƺėƺ�ĆĒđĖėĕĘČėĖ�ĄęĈĆ�ďĶĈđĖĈĐąďĈ�ćĈ�ďĄ�ĆĒĐĐĘđĄĘėƺ�
ƺćĘĆĄėČęĈ�� Ĝ´ĆĒĐēĕČĖ� ďĈĖ� ĈđĉĄđėĖ�� åďĖ� ĈđĊďĒąĈđė�

tous les espaces éducatifs, de l’école à la famille, 
en passant par les temps d’accompagnement à la 
ĖĆĒďĄĕČėƺ� Ĉė� ďĈĖ� ęĄĆĄđĆĈĖ� �� Ęđ�ĈđĉĄđė� Ą�ąĈĖĒČđ�ćĈ�
chacun de ces espaces, en complémentarité, pour 
ĖĈ�ĆĒđĖėĕĘČĕĈ�ćĈ�ĐĄđČǙĕĈ�ƺĔĘČďČąĕƺĈ��åďĖ�ĖĶĄćĕĈĖĖĈđė�
ǘ�ėĒĘĖ�ďĈĖ�ǶĊĈĖ��ćĈ�ďĄ�ēĈėČėĈ�ĈđĉĄđĆĈ�ǘ�ďĄ�čĈĘđĈĖĖĈ��
áė�ĖĘĕėĒĘė�� ČďĖ� ĕƺēĒđćĈđė�ǘ�đĒėĕĈ�ęČĖČĒđ�ēĄĕėĄĊƺĈ�
ćĈĖ�ĈđčĈĘě�ĐĄčĈĘĕĖ�ćĈĖ� ĖČě�ĄđđƺĈĖ�ǘ�ęĈđČĕ��ēĒĘĕ�
ďĈĖ� ĈđĉĄđėĖ� Ĉė� ďĈĖ� čĈĘđĈĖ� ćĈ�ìĒČėČĈĕĖ� �� ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�
đĄėĘĕĈ��ĖĒĘĕĆĈ�ćĈ�ąČĈđ´ǷėĕĈ�Ĉė�ďĈęČĈĕ�ćĈ�ėĕĄđĖČėČĒđ�
ƺĆĒďĒĊČĔĘĈ���ďĶĄēēĕĈđėČĖĖĄĊĈ�ćĈ�ďĄ�ēĄĕėČĆČēĄėČĒđ�Ĉė�
ćĈ�ďĄ�ćƺĐĒĆĕĄėČĈ��ĐĒėĈĘĕ�ćĈ�ďĄ�ĆĒđŎĄđĆĈ�Ĉđ�ĖĒČ�Ĉė�
ćĶĈđĊĄĊĈĐĈđė�ĆČėĒĜĈđ���Ĉė�ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�ǘ�ďĶƺĊĄďČėƺ�Ĉė�
aux mixités, permettant cohésion et émergence 
ćĈ�ĆĒĐĐĘđĖ��ćĄđĖ�ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�ĆĒĐĐĈ�ćĄđĖ�ďĄ�ęČďďĈ�

Qui dit Projet éducatif global, dit mobilisation 
ĊƺđƺĕĄďĈ� �� ĆĈėėĈ� ēĒďČėČĔĘĈ� ƺćĘĆĄėČęĈ� ĖĈ� ćƺĆďČđĈĕĄ�
ĆĒđĆĕǙėĈĐĈđė� ĄęĈĆ� ďĶĈđĖĈĐąďĈ� ćĈĖ� ĐĒĜĈđĖ� Ĉė�
ĕĈĖĖĒĘĕĆĈĖ� ĔĘČ� ďĘČ� ĖĈĕĒđė� ĄŒĈĆėƺĖ� ēĄĕ� ďĶĈđĖĈĐąďĈ�
ćĈĖ� ĄĆėĕČĆĈĖ� Ĉė� ĄĆėĈĘĕĖ� ƺćĘĆĄėČĉĖ�� ÝČđĖČ�� ĆĈĖ�
ambitions seront d’autant plus fortes, d’autant plus 
ĖČĊđČŎĆĄėČęĈĖ�ćĄđĖ�ďĈ�ēĄĕĆĒĘĕĖ�ćĈĖ�ĈđĉĄđėĖ��ĔĘĶĈďďĈĖ�
seront portées par l’engagement des nombreux 
actrices et acteurs du territoire de Poitiers, dans un 
ĈĖēĕČė�ćĈ�ĆĒĒēƺĕĄėČĒđ��ĄĘ�ĖĈĕęČĆĈ�ćĈ�ďĄ�ēĕĒĊĕĈĖĖČĒđ�
ćĈ�ĆċĄĔĘĈ�ĈđĉĄđė��

Â�åď�ĉĄĘė�ėĒĘėĈ�ĘđĈ�ęČďďĈ�ēĒĘĕ�ƺćĘĔĘĈĕ�Ęđ�ĈđĉĄđė�Ã���
c’est bien l’engagement collectif de tout un 
ėĈĕĕČėĒČĕĈ��ĄĘėĒĘĕ�ćĈ�ęĄďĈĘĕĖ�Ĉė�ćĈ�ēĕĒčĈėĖ�ēĄĕėĄĊƺĖ��
ĔĘČ�ĈĖė�ďĄ�Ćďƺ�ćĘ�ĖĘĆĆǙĖ�ćĈ�ĆĈ�ìĕĒčĈė�ƺćĘĆĄėČĉ�ĊďĒąĄď�

ðĒĘėĈ� đĒėĕĈ� ĆĒđŎĄđĆĈ� ĄĆĆĒĐēĄĊđĈ� ĖĒđ�
ďĄđĆĈĐĈđė�	

La Maire 
Léonore MONCOND’HUY
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Les enjeux du Projet  
éducatif global et sa méthode 
d’élaboration

01

ñđĈ�ćƺĐĄĕĆċĈ�Ĉđ�ćĈĘě�ėĈĐēĖ��
• Ęđ�ĆĒĐČėƺ�ćĈ�ēČďĒėĄĊĈ�Ą�ćƺŎđČ� ďĈĖ�ĈđčĈĘě� 

de la consultation,

• Ęđ� ĆĒĐČėƺ� ėĈĆċđČĔĘĈ� Ą� ĐČĖ� Ĉđ� ŜĘęĕĈ� ďĈ�
ēĕĒčĈė�ćĈ�ĆĒđĖĘďėĄėČĒđ�

La méthode d’élaboration
du Projet éducatif global de mars
à septembre 2021

La méthode retenue pour l’élaboration du PEG 
Ą�ƺėƺ�ďĄ�ĆĒđĖĘďėĄėČĒđ���ĆĈďĄ�Ą�ĉĄęĒĕČĖƺ�ďĶĈěēĕĈĖĖČĒđ�
ćĶĄęČĖ� ęĈđĘĖ� ćĈ� ćČęĈĕĖ� ċĒĕČĝĒđĖ� Ĉė� Ą� ēĈĕĐČĖ� ćĈ�
ĕĈĆĘĈČďďČĕ�ćĈĖ�ēĒČđėĖ�ćĈ�ęĘĈ�ǘ� ďĄ�ĉĒČĖ� ČđđĒęĄđėĖ�Ĉė�
ĘėČďĈĖ�ĄĘ�ēĕĒčĈė��

èĈ�ìĕĒčĈė� ƺćĘĆĄėČĉ� ĊďĒąĄď� ęČĈđė� Ĉđ� ĆĒĐēďƺĐĈđė�
de réseaux, contrats ou dispositifs existants, 
comme les Réseaux d’éducation prioritaires, 
ďĈ� ęĒďĈė� áćĘĆĄėČĒđ� ćĘ� ßĒđėĕĄė� ćĈ� ęČďďĈ� ĒĘ� ďĄ�
ßĒđęĈđėČĒđ�ðĈĕĕČėĒĕČĄďĈ�ãďĒąĄďĈ�·ßðã¸��ßĈĕėĄČđĖ�
objectifs sont partagés, comme le soutien de la 
fonction parentale ou l’accompagnement des 
ĉĄĐČďďĈĖ�ćĄđĖ�ďĈĘĕ�ĆĄćĕĈ�ćĈ�ęČĈ�

Le Projet éducatif global (PEG) formalise 
un cadre de référence pour une politique 
éducative cohérente et ambitieuse, à l’échelle 
de la ville de Poitiers.
åď�ēĈĕĐĈė�ǘ� ďĶĈđĖĈĐąďĈ�ćĈĖ�ēĄĕėĈđĄČĕĈĖ�ƺćĘĆĄėČĉĖ�
de partager des objectifs et de s’approprier une 
ĆĘďėĘĕĈ�Ĉė�Ęđ�ďĄđĊĄĊĈ�ĆĒĐĐĘđĖ�
åď�ęČĖĈ�ǘ�ćƺęĈďĒēēĈĕ�ĘđĈ�ĆĒĒēƺĕĄėČĒđ�ĕĈđĉĒĕĆƺĈ��
ćĈ�ĉĄƍĒđ�ǘ�ĆĒđĖėČėĘĈĕ�ĘđĈ�ęƺĕČėĄąďĈ�ĆĒĐĐĘđĄĘėƺ�
ƺćĘĆĄėČęĈ�� ćĄđĖ� ďĈ� ĕĈĖēĈĆė� ćĈĖ� ĐČĖĖČĒđĖ�
ćĶČđėĈĕęĈđėČĒđ�Ĉė�ćĈ�ĆĒĐēƺėĈđĆĈ�ćĈ�ĆċĄĆĘđ��
Le Projet éducatif global concerne tous les 
temps de l’enfant de 3 mois à l’âge adulte, ainsi 
ĔĘĈ� ďĶĈđĖĈĐąďĈ� ćĈĖ� ĈĖēĄĆĈĖ� ƺćĘĆĄėČĉĖ� �� ĆĕǙĆċĈ��
école, périscolaire, temps de loisirs et de 
ęĄĆĄđĆĈĖ��ĉĄĐČďďĈ��

èĈ�ìĕĒčĈė�ƺćĘĆĄėČĉ�ĊďĒąĄď��
un cadre éducatif de référence
pour 2021-2027
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• Réunion de présentation de la démarche 
de consultation auprès des directrices et 
ćČĕĈĆėĈĘĕĖ� ćĈĖ� ĐĄČĖĒđĖ� ćĈ� ĔĘĄĕėČĈĕ� ďĈ� #� ĄęĕČď�
������

• Réunion de lancement�ćĈ�ďĄ�ĆĒđĖĘďėĄėČĒđ�ĄęĈĆ�
ďĶĈđĖĈĐąďĈ� ćĈĖ� ĄĆėĕČĆĈĖ� Ĉė� ĄĆėĈĘĕĖ� ·áćĘĆĄėČĒđ�
đĄėČĒđĄďĈ�� ĄĖĖĒĆČĄėČĒđĖ�� ČđĖėČėĘėČĒđĖ¸� ďĈ�  � ĐĄČ�
������

• Consultation auprès de 1 000 enfants de 
maternelle et d’élémentaire pendant le temps 
ēƺĕČĖĆĒďĄČĕĈ�ćĘ��"�ĄęĕČď�ĄĘ�� �ĐĄČ��������

• �" � ċĄąČėĄđėĈĖ� Ĉė� ċĄąČėĄđėĖ� Ēđė� ĕƺēĒđćĘ� ĄĘ�
questionnaire�ĖĘĕ�ďĄ�ēďĄėĈĉĒĕĐĈ�Â�æĈ�ēĄĕėČĆČēĈ�Ã�
ćĘ����ĐĄČ�ĄĘ����čĘČđ�������

• 3 réunions� Ēđė� ĈĘ� ďČĈĘ� ĄęĈĆ� ďĈĖ� ĄĆėĕČĆĈĖ� Ĉė�
acteurs éducatifs du territoire le 20 mai, le 15 
čĘČđ�Ĉė�� �čĘČđ�·���ēĄĕėČĆČēĄđėĖ¸�

du champ

èĄ�ĕƺŏĈěČĒđ�Ą�ƺėƺ�ĐĈđƺĈ�ĄęĈĆ
l’ensemble des actrices et acteurs  
éducatif

Enfants Activités éducatives pendant 
les temps périscolaires

Vision des enfants sur « la nature 

à l’école» et « vivre  ensemble »

Jeunes Conseil communal des Jeunes,  
Bureau des Jeunes, Poitiers Jeunes

Vision des jeunes sur ces enjeux

et objectifs

Acteurs, parents Plateforme « Je participe ! » Vision grand public sur  

les enjeux et objectifs

Directions de Poitiers
et de Grand Poitiers
Associations
Acteurs éducatifs

Comité technique  
élargi

Croisement des enjeux et 

objectifs du PEG avec ceux des 

politiques publiques

Schéma de la démarche
de consultation du PEG en 2021

La consultation du PEG a 
ĆďĄĕČŎƺ�ďĈĖ�ĄěĈĖ�ēĒďČėČĔĘĈĖ�
éducatifs du territoire. 
La synthèse de la 
consultation du PEG faite 
auprès du grand public a été 
ćČŒĘĖƺĈ�ĖĘĕ�ďĈ�ĖČėĈ�ČđėĈĕđĈė�
ćĈ�ďĄ�òČďďĈ�
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Les valeurs fondatrices  
du Projet éducatif global

Agir ensemble pour l’éducation des enfants 
dans le territoire de la Ville de Poitiers 
suppose, en premier lieu, de se référer aux 
ėĈěėĈĖ�ĉĒđćĄėĈĘĕĖ�ćĈ�đĒėĕĈ�ĖĒĆČƺėƺ��

La Convention Internationale
des Droits de l’enfant

La Loi pour la refondation
de l’École de la République

de handicap

La Loi sur l’inclusion scolaire
des enfants en situation

L’Éducation populaire est au cœur du PEG.
ìĄĕ�ćĈĖ�ĐƺėċĒćĈĖ�ĉĄęĒĕČĖĄđė�ďĄ�ďČąĈĕėƺ�ćĈ�ēĈđĖƺĈ�
Ĉė�ďĶĈĖēĕČė�ĆĕČėČĔĘĈ��ďĈ�ćƺęĈďĒēēĈĐĈđė�ćĘ�ēĒĘęĒČĕ�
ćĶĄĊČĕ� ćĈ� ĆċĄĔĘĈ� ČđćČęČćĘ� Ĉė� đĒėĄĐĐĈđė� ćĈĖ�
ēďĘĖ� čĈĘđĈĖ�� ĄČđĖČ� ĔĘĈ� ďĶĈđĊĄĊĈĐĈđė� ęĒďĒđėĄČĕĈ�
ćĄđĖ� ďĄ� ĆĒđĖėĕĘĆėČĒđ� ćĈ� ēĕĒčĈėĖ� ČđćČęČćĘĈďĖ� Ĉė�
collectifs, l’éducation populaire s’inscrit plus 
largement dans une recherche de consolidation 
démocratique, de construction de la cohésion 
ĖĒĆČĄďĈ�Ĉė�ćĶƺćĘĆĄėČĒđ�ǘ�ďĄ�ēĄČě�
ÝĘčĒĘĕćĶċĘČ�� Čď�ĆĒđęČĈđė�ćĈ�ēĒĘĕĖĘČęĕĈ�ĆĈ�ėĕĄęĄČď�
partenarial en articulant et recentrant  notre 
ĄĆėČĒđ� ƺćĘĆĄėČęĈ� ĄĘėĒĘĕ� ćĈ��� ĄěĈĖ� ēĕČĒĕČėĄČĕĈĖ� ��
l’éducation nature, la citoyenneté et la démocratie 
ēĄĕėČĆČēĄėČęĈ��ďĶƺĊĄďČėƺ�Ĉė�ďĈĖ�ĐČěČėƺĖ�

La Constitution française

La Déclaration Universelle des
Droits de l’Homme
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Les principes fondamentaux  
du Projet éducatif global  
à conforter

 Ù Reconnaître le parent comme le premier 
éducateur de son enfant ;

 Ù Favoriser la coopération des parents ;

 Ù Prendre en compte�ďĈĖ�ćČŐĆĘďėƺĖ�ćĈĖ�ĉĄĐČďďĈĖ�
et leur proposer un accompagnement 
ĖēƺĆČŎĔĘĈ��

 Ù Créer les conditions favorisant la 
participation des familles.

Objectifs

Il s’agit de positionner les jeunes et leur famille 
ĄĘ� ĆĈđėĕĈ�ćĈĖ�ēĕƺĒĆĆĘēĄėČĒđĖ� ƺćĘĆĄėČęĈĖ�� Ĉđ�
leur permettant de participer aux actions 
proposées par les professionnels, de façon à 
ƺęČėĈĕ�ďĈ�ĕČĖĔĘĈ�ćĶĘđ�ĕĈĊĄĕć�Â�ĄĘėĒĆĈđėĕƺ�Ã��
Le principe est de mieux prendre en compte 
la parole des jeunes et de les associer aux 
ēĕĒčĈėĖ� ďĈĖ� ĆĒđĆĈĕđĄđė�� åď� ĖĶĄĊČė� ƺĊĄďĈĐĈđė�
d’accompagner les familles les plus éloignées du 
ĆċĄĐē�ƺćĘĆĄėČĉ�

La place des enfants, des jeunes
et des parents

Une collaboration concertée amènera à 
partager expériences et compétences, de 
façon à construire ensemble des projets. 
L’objectif est de poser un socle commun qui 
permette de mieux coordonner les actions 
éducatives et d’obtenir une meilleure lisibilité 
de ces actions. 

Renforcer la coopération
et la collaboration au sein de la 
communauté éducative

 Ù Organiser des formations communes, 
professionnaliser le personnel, former au 
développement personnel de l’enfant et 
aux acquisitions psychosociales de l’enfant, 
former à la coopération ;

 Ù Animer une communauté de  
pratiques / réseaux de partenaires ;

 Ù Institutionnaliser des temps de 
travail reconnus dans les missions des 
ēĕĒĉĈĖĖČĒđđĈďĖ�Ĉė�ČćĈđėČŎĈĕ�ćĈĖ�ĈĖēĄĆĈĖ�ēĒĘĕ�
le développement de partenariats ;

 Ù Maintenir les Coordinations éducatives du 
territoire, créer une journée de rencontre  
et de projet entre actrices et acteurs.

Leviers

 Ù Partager et développer une vision et une 
culture commune ;

 Ù Favoriser un travail collaboratif et de 
coordination dans un souci de cohérence 
éducative entre les temps des enfants et des 
jeunes ;

 Ù Développer les compétences de toutes les 
actrices et tous les acteurs pour renforcer 
leur connaissance et agir ensemble de 
manière concertée (coéducation, éducation 
populaire).

Objectifs

åď� ĈĖė� ČĐēĒĕėĄđė� ćĈ� ĐĈėėĕĈ� Ĉđ� ēďĄĆĈ� ĘđĈ�
ĆĒċƺĕĈđĆĈ� ƺćĘĆĄėČęĈ�� ĄČđĖČ� ĔĘĶĘđĈ� ĆĒđėČđĘČėƺ�
ƺćĘĆĄėČęĈ�� � ìĒĘĕ� ĆĈďĄ�� ĄĆėĕČĆĈĖ� Ĉė� ĄĆėĈĘĕĖ� ĖĒđė�
ČđęČėƺĖ� ǘ� ėĕĄęĄČďďĈĕ� ĈđĖĈĐąďĈ�� ǘ� ǷėĕĈ� ĉĒĕĆĈ� ćĈ�
proposition et de création, et ceci d’une manière 
ēďĘĖ�ČđĉĒĕĐĈďďĈ�ĔĘĶČďĖ�đĈ�ēĈĘęĈđė�ǷėĕĈ�ĄĐĈđƺĖ�ǘ�ďĈ�
ĉĄČĕĈ�ǘ�ėĕĄęĈĕĖ�ćĶĄĘėĕĈĖ�ĄĆėČĒđĖ�ƺćĘĆĄėČęĈĖ��
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Les trois axes éducatifs  
prioritaires du Projet éducatif  
global

 Ù Remettre la nature (le végétal, l’animal, les 

éléments naturels…) au cœur de l’éducation 

des enfants et des jeunes, ēĒĘĕ�ĉĄęĒĕČĖĈĕ�ďĄ�
ćƺĆĒĘęĈĕėĈ�ćĈ�ďĄ�đĄėĘĕĈ�ēĄĕ�ďĄ�ĖĈđĖĄėČĒđ�Ĉė�
ďĶĈěēƺĕČĈđĆĈ���

 Ù Permettre aux enfants et aux jeunes d’être 

conscients de l’importance de préserver la 

nature, et de devenir acteurs/actrices de sa 

protection.

êĒĘĖ�ĄĖēČĕĒđĖ�ǘ��

 Ù Favoriser les projets éducatifs en extérieur, 

permettre aux enfants et aux jeunes 
ćĶĈěēƺĕČĐĈđėĈĕ��ćĈ�ćƺĆĒĘęĕČĕ�Ĉė�ćĶĄēēĕĈđćĕĈ�
ćĄđĖ�ćĈĖ�ĈĖēĄĆĈĖ�đĄėĘĕĈďĖ�ĒĘ�ćĈ�ēďĈČđ�ĄČĕ��

 Ù Favoriser le retour de la nature dans les 

ĈĖēĄĆĈĖ�ƺćĘĆĄėČĉĖ���réduire les espaces 
ĄĕėČŎĆČĈďĖ��ęƺĊƺėĄďČĖĈĕ�ďĈĖ�ĆĒĘĕĖ�ćĶƺĆĒďĈ��
ĈđĆĒĘĕĄĊĈĕ�ďĶČđėƺĊĕĄėČĒđ�ćĈ�ďĄ�ąČĒćČęĈĕĖČėƺ�
ćĄđĖ�ďĈ�ąǶėČ�ƺćĘĆĄėČĉ��

 Ù Promouvoir les savoir-faire et métiers qui 

contribuent à la transition écologique �

 Ù Encourager les projets éducatifs 

développant les savoirs, savoir-faire, 

savoir-être liés à la nature, la biodiversité, 

la bientraitance animale, la production 

alimentaire��

 Ù Soutenir les initiatives visant à l’éco-

exemplarité des pratiques éducatives, et à 

êĒĘĖ�ĕĈĆċĈĕĆċĒđĖ�ǘ��

01.  L’Éducation nature
L’écologie est au cœur des engagements de la 
Ville de Poitiers. 
ëŒĕČĕ� ćĈĖ� ĈĖēĄĆĈĖ� ƺćĘĆĄėČĉĖ� ēĕĒēČĆĈĖ� ǘ� ďĄ�
connaissance, au contact et au respect de la 
nature, est une source d’épanouissement pour 
ďĈĖ�ēďĘĖ�čĈĘđĈĖ��ßĶĈĖė�ĄĘĖĖČ�Ęđ�ďĈęČĈĕ�ēĕƺĆČĈĘě�ēĒĘĕ�
ąǶėČĕ�ĘđĈ�ĖĒĆČƺėƺ�ƺĆĒďĒĊČĔĘĈ�
èĈ� � Â� syndrome du manque de nature� Ã� Ą� ƺėƺ�
ĉĕƺĔĘĈĐĐĈđė� ćĒĆĘĐĈđėƺ� �� ďĈ� ĆĒđėĄĆė� ĄęĈĆ� ďĄ�
đĄėĘĕĈ�ĈĖė�ĘđĈ�ĖĒĘĕĆĈ�ćĈ�ąČĈđ´ǷėĕĈ�ĘđČĔĘĈ�ēĒĘĕ�
les enfants et les citoyennes et citoyens au sens 
ďĄĕĊĈ��
ßĶĈĖė� ēĒĘĕĔĘĒČ�� Ĉđ� đĒĘĖ� ćƺĐĄĕĔĘĄđė� ćĶĘđĈ�
approche hygiéniste de l’éducation, parfois 
ċĒĕĖ´ĖĒď��đĒĘĖ�ĖĒĘċĄČėĒđĖ�ēĕČęČďƺĊČĈĕ� ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�
đĄėĘĕĈ� ēĄĕ� ďĶĈěēƺĕČĈđĆĈ�� ëŒĕČĕ� ĘđĈ� Â� ƺćĘĆĄėČĒđ�
ąĘČĖĖĒđđČǙĕĈ� Ã� ĄĘě� ĈđĉĄđėĖ�� ēĒĘĕ� ĕĈēĕĈđćĕĈ�
les termes de l’éducateur naturaliste Louis 
áĖēČđĄĖĖĒĘĖ�� Ĉđ� ĒĘęĕĄđė� đĒĖ� ĈĖēĄĆĈĖ� ƺćĘĆĄėČĉĖ�
sur les espaces publics, sur le plein air, sur la 
nature et sur la connaissance des phénomènes 
ĖĆČĈđėČŎĔĘĈĖ�ĔĘČ�ČĐēĄĆėĈđė�đĒėĕĈ�ĔĘĒėČćČĈđ��

04

åď� ĈĖė� ćĈ� đĒėĕĈ� ĕĈĖēĒđĖĄąČďČėƺ� ćĈ� ĆĒđĖėĕĘČĕĈ�
un accompagnement face à la réalité des 
ąĒĘďĈęĈĕĖĈĐĈđėĖ� ƺĆĒďĒĊČĔĘĈĖ� ĆĒđĆĈĕđĄđė� Ĉđ�
ēĕĈĐČĈĕ�ďČĈĘ�ďĈ�ĆďČĐĄė�Ĉė�ďĄ�ąČĒćČęĈĕĖČėƺ��âĒĕĐĈĕ�ćĈĖ�
citoyennes et des citoyens épanouis, engagés, et  
ċĈĘĕĈĘě�ćĄđĖ�ĆĈ�ĐĒđćĈ�ĄĐĈđƺ�ǘ�ĆċĄđĊĈĕ���ĆĶĈĖė�
ďĶĒąčĈĆėČĉ�ćĈ�ĆĈė�ĄěĈ�ƺćĘĆĄėČĉ�ēĕČĒĕČėĄČĕĈ��
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02. L’Éducation à la citoyenneté 
et à la démocratie participative
La richesse de l’engagement citoyen est 
l’un des atouts incontestables du territoire 
de Poitiers, que nous devons maintenir et 
développer dans nos intentions éducatives. 
èĈĖ� ĒąčĈĆėČĉĖ� ęČĖĈđė� ďĶƺĐĄđĆČēĄėČĒđ� ćĈĖ� ĉĘėĘĕĖ�
ĆČėĒĜĈđđĈĖ´ĆČėĒĜĈđĖ��ĆĒĐĐĈ�ďĶĄĐƺďČĒĕĄėČĒđ�ćĈ�ďĄ�
ęČĈ�Ĉđ�ĆĒĐĐĘđĄĘėƺ���

• âĄęĒĕČĖĈĕ�ďĶƺĐĄđĆČēĄėČĒđ�ćĈ�ĆċĄĔĘĈ�ĆČėĒĜĈđđĈ´
citoyen, en soutenant, dès le plus jeune âge, la 
ĆĒđŎĄđĆĈ�Ĉđ� ĖĒČ� Ĉė� ďĄ� ĆĄēĄĆČėƺ� ǘ�ēĕĈđćĕĈ�ćĈĖ�
ĕĈĖēĒđĖĄąČďČėƺĖ��

• àƺęĈďĒēēĈĕ� ďĈ� ĊĒǺė� Ĉė� ďĈĖ� ĆĄēĄĆČėƺĖ� ēĒĘĕ�
l’engagement collectif, l’esprit d’équipe, le sens 
ćĈ�ďĶČđėƺĕǷė�ĊƺđƺĕĄď��

• áđĆĒĘĕĄĊĈĕ� ďĶĈđĊĄĊĈĐĈđė� ćĄđĖ� ďĄ� ęČĈ� ćĈ� ďĄ�
ĆČėƺ���ĄēēĕĈđćĕĈ�ǘ�ĖĶČĐēďČĔĘĈĕ�ćĄđĖ�ďĄ�ęČĈ�Ĉė�ďĈĖ�
préoccupations des communautés, y compris 
en s’engageant dans des actions locales au 
ĖĈĕęČĆĈ�ćĶĄĘėĕĘČ���ĄēēĕĈđćĕĈ�Ĉđ�ĔĘĒČ�ĆĒđĖČĖėĈ�ďĄ�
ęČĈ�ēĘąďČĔĘĈ�Ĉė�ĆĒĐĐĈđė�Ĝ�ēĕĈđćĕĈ�ēĄĕė�

 Ù Développer les actions d’éducation nature 

en extérieur et de sensibilisation à la 

transition écologique pendant les temps 

scolaires, périscolaires et extrascolaires

 Ù âĄęĒĕČĖĈĕ�ďĶƺćĘĆĄėČĒđ�ĄĘ�ćĈċĒĕĖ���ēĒĘĕ�
ĄēēĕĈđćĕĈ�ćČŒƺĕĈĐĐĈđė�Ĉė�ĕĈĐĈėėĕĈ�ďĄ�
nature et les enfants au centre de leurs 
apprentissages, quel que soit l’âge, de la 
ĆĕǙĆċĈ�ǘ�ďĶĘđČęĈĕĖČėƺ��

 Æ îĈęČėĄďČĖĈĕ�ďĈĖ�ąĒČĖ�ćĈ�ïĄČđė´ìČĈĕĕĈ��ēĒĘĕ�Ĉđ�
faire un centre d’éducation nature immersif 
ćĈĖ�ĈđčĈĘě�ƺĆĒďĒĊČĔĘĈĖ�

 Ù Encourager l’éco-exemplarité des espaces  

et pratiques éducatives 

 Æ éĈđĈĕ�ćĈĖ�ĄĆėČĒđĖ�ćĈ�ēĕĒĐĒėČĒđ�ćĘ�ĊĒǺė�Ĉė�
de lutte contre le gaspillage alimentaire, de la 
ĆĕǙĆċĈ�ǘ�ďĶĘđČęĈĕĖČėƺ��

 Æ àƺęĈďĒēēĈĕ�ĘđĈ�ĄēēĕĒĆċĈ�ĕĈĖēĒđĖĄąďĈ�ćĈ�
ďĄ�ĊĈĖėČĒđ�ćĈĖ�ćƺĆċĈėĖ���ėĈđćĕĈ�ęĈĕĖ�ďĈ�ĝƺĕĒ�
déchet, appliquer le tri, organiser la gestion 
ćĈĖ�ćƺĆċĈėĖ�ĒĕĊĄđČĔĘĈĖ�·ĆĒĐēĒĖė��ĈėĆ¸�

 Ù Végétaliser des espaces éducatifs et espaces 

publics dédiés aux enfants et aux jeunes

 Æ îƺćĘČĕĈ�ďĶĄĕėČŎĆČĄďČĖĄėČĒđ�ćĈĖ�ĆĒĘĕĖ�ćĶƺĆĒďĈ��
ĄĘ�ĆĒđėĕĄČĕĈ�ďĈĖ�ęƺĊƺėĄďČĖĈĕ��ēĒĘĕ�ėĈđćĕĈ�ęĈĕĖ�
ćĈĖ�Â�ĆĒĘĕĖ´čĄĕćČđĖ�Ã��Ĉđ�ĆĕƺĄđė�ćĈĖ�ĈĖēĄĆĈĖ�ćĈ�
ĉĕĄǸĆċĈĘĕ�Ĉđ�ĆĄĖ�ćĈ�ĉĒĕėĈ�ĆċĄďĈĘĕ��

 Æ åđėƺĊĕĈĕ�ćĈĖ�ĄđČĐĄĘě�ǘ�ďĶƺĆĒďĈ���đČĆċĒČĕĖ��
cabanes à insectes, poulaillers…

Les actions possibles  
ĄĘ�ĔĘĒėČćČĈđ��

 Ù Développer l’esprit critique de chaque 

enfant �

 Ù Développer l’esprit d’initiative, Ĉđ�ęĄďĒĕČĖĄđė�
la culture de l’expérimentation, du droit à 
ďĶĈĖĖĄČ�Ĉė�ǘ�ďĶƺĆċĈĆ��

êĒĘĖ�ĄĖēČĕĒđĖ�ǘ��

ďĶĄēēĕĈđėČĖĖĄĊĈ�ćĈ�ĊĈĖėĈĖ�ĕƺŏĈěĈĖ�ēĒĘĕ�ďĈĖ�
plus jeunes ·ĆĒĐēĒĖėĄĊĈ��ėĕČ�ćĈĖ�ćƺĆċĈėĖ�¸��

 Ù Encourager les initiatives de la communauté 

éducative, des enfants et jeunes eux-mêmes, 

pour une meilleure adaptation à chaque 
ĆĒđėĈěėĈ��Ĉė�ēĒĘĕ�ĉĄęĒĕČĖĈĕ�ďĶĄēēĕĒēĕČĄėČĒđ�
ČđćČęČćĘĈďďĈ�Ĉė�ĆĒďďĈĆėČęĈ�ćĈĖ�ĈđčĈĘě�
ƺĆĒďĒĊČĔĘĈĖ�
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 Ù S’approprier ensemble des repères communs 

ēĒĘĕ�ąČĈđ�ęČęĕĈ�ĈđĖĈĐąďĈ��

 Ù Favoriser la participation et l’expression 

des enfants et des jeunes à propos d’enjeux 
ƺćĘĆĄėČĉĖ�ďĈĖ�ĆĒđĆĈĕđĄđė��

 Ù Développer des compétences, des outils et 

des savoir-faire en matière de participation 

citoyenne��ĄćĄēėƺĖ�ĄĘě�ĈđĉĄđėĖ�Ĉė�ĄĘě�čĈĘđĈĖ��

 Ù Développer des compétences, des outils et 

des savoir-faire en matière de construction 

de projets collectifs��

 Ù Favoriser le dialogue, l’écoute de l’autre et la 

bienveillance�

êĒĘĖ�ĕĈĆċĈĕĆċĒđĖ�ǘ��

03. L’Éducation favorisant 
l’égalité et les mixités
La famille, la crèche, l’école, les associations 
doivent être des lieux dans lesquels 
s’élaborent le vivre ensemble, le partage et 
l’ouverture à l’autre. 
Les espaces éducatifs sont autant de lieux 
propices à encourager les rencontres, la création 
ćĈ� ďČĈđĖ�� Ĉė� ćĒČęĈđė� ǷėĕĈ� ćĈĖ� ĈĖēĄĆĈĖ� ćĈ�ĐČěČėƺ�

Les actions possibles  
ĄĘ�ĔĘĒėČćČĈđ��

 Ù Développer les actions d’éducation à la 

citoyenneté, d’ouverture au monde et au 

vivre-ensemble pendant les temps scolaires, 

périscolaires et extrascolaires

 Ù ìĒĘĕĖĘČęĕĈ�Ĉė�ćƺęĈďĒēēĈĕ�ďĈ�ēĕĒĊĕĄĐĐĈ�
ìĄĕĆĒĘĕĖ�ĆČėĒĜĈđĖ�ēĕĒēĒĖƺ�ĄĘě�ƺďǙęĈĖ�ćĈĖ�
ƺĆĒďĈĖ�ƺďƺĐĈđėĄČĕĈĖ��ĖĘĕ�!�ėċƺĐĄėČĔĘĈĖ���
la lutte contre les discriminations et la 
ēĕĒĐĒėČĒđ�ćĈ�ďĶƺĊĄďČėƺ���ďĄ�čĘĖėČĆĈ��ďĄ�ĖƺĆĘĕČėƺ�
Ĉė�ďĈ�ćĈęĒČĕ�ćĈ�ĐƺĐĒČĕĈ���ďĈĖ�ĖĈĕęČĆĈĖ�ēĘąďČĆĖ�
Ĉė�ďĄ�ćƺĐĒĆĕĄėČĈ�ĕĈēĕƺĖĈđėĄėČęĈ���ďĈĖ�ĐƺćČĄĖ��

 Ù Permettre aux enfants et aux jeunes d’être 

actrices-acteurs de la vie de l’école, du 

quartier, de la cité �

 Ù Faciliter l’acquisition du langage pour 
permettre à chaque enfant de s’exprimer 
Ĉė�ćĈ�ĐĈėėĕĈ�ćĈĖ�ĐĒėĖ�ĖĘĕ�ĖĈĖ�ƺĐĒėČĒđĖ���
ćƺęĈďĒēēĈĕ�ďĈ�ĊĒǺė�ćĘ�ćƺąĄė��

 Ù Construire ensemble un climat de vie 

quotidienne positif et serein �

 Ù Lutter contre toutes les formes de violence 

et de discrimination �

 Ù Développer l’apprentissage de la mise en 

place de projets collectifs �

 Ù Encourager les projets d’échanges 

internationaux�

ďĶĄĆĆǙĖ�ǘ�ďĶČđĉĒĕĐĄėČĒđ�Ĉė�ďĈ�ćƺęĈďĒēēĈĐĈđė�ćĈ�
ďĶĈĖēĕČė�ĆĕČėČĔĘĈ���ďĄ�ĖĄđėƺ��ďĶĄĆėČĒđ�ċĘĐĄđČėĄČĕĈ�Ĉė�
ďĶĒĘęĈĕėĘĕĈ�ĄĘ�ĐĒđćĈ�

 Æ ßĕƺĈĕ�ćĈĖ�ĒĘęĈĕėĘĕĈĖ�ǘ�ďĶČđėĈĕđĄėČĒđĄď�ĄęĈĆ�
ďĶñđČęĈĕĖČėƺ��

 Ù ëŒĕČĕ�ĄĘě�ĈđĉĄđėĖ�Ĉė�ĄĘě�čĈĘđĈĖ�ćĈĖ�ėĈĐēĖ�Ĉė�
des espaces pour s’exprimer sur leurs 

ēĕĒēĕĈĖ�ąĈĖĒČđĖ�Ĉė�Ĉđ�ėĈđČĕ�ĆĒĐēėĈ�

 Æ ïĘĖĆČėĈĕ�ďĄ�ēĄĕėČĆČēĄėČĒđ�ĄĘ�ßĒđĖĈČď�ĆĒĐĐĘđĄď�
ćĈĖ�čĈĘđĈĖ��ćƺęĈďĒēēĈĕ�ďĈĖ�ĆĒđĖĈČďĖ�ćĈ�
ĆĒĒēƺĕĄėČĒđ��ǘ�ďĶƺďĈĆėČĒđ�ćĈĖ�ćƺďƺĊĘƺĖ·ĈĖ¸�
ēƺĕČĖĆĒďĄČĕĈĖ�ĒĘ�ćĈĖ�ćƺďƺĊĘƺ·ĈĖ¸� 
de classe : faire entendre les idées des jeunes 
Ĉė�ďĈĘĕ�ēĈĕĐĈėėĕĈ�ćĶǷėĕĈ�ĄĆėĕČĆĈĖ�Ĉė�ĄĆėĈĘĕĖ�ćĈ�
ďĈĘĕ�ƺćĘĆĄėČĒđ��

 Æ Élaborer des projets participatifs, créer des 
ĆċĄďďĈđĊĈĖ�ĒĘ�ćĈĖ�ĄėĈďČĈĕĖ�Ĉđ�ĈěėƺĕČĈĘĕ�·ĆĄĉƺ�
ēċČďĒ�¸��ćƺćČĈĕ�Ęđ�ĈĖēĄĆĈ�ćĶĈěēĕĈĖĖČĒđ�ĄĘě�
jeunes comme par exemple un parc, un 
ƺęƺđĈĐĈđė�
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êĒĘĖ�ĄĖēČĕĒđĖ�ǘ��

 Ù Encourager la mixité, valoriser la diversité, 

dès la petite enfance��

 Ù Veiller à la réussite éducative et scolaire de 

toutes et tous, quelles que soient ses origines, 
ĖĄ�ĖČėĘĄėČĒđ�ĖĒĆČĄďĈ�ĒĘ�ĖĒđ�ċĄđćČĆĄē��

 Ù Promouvoir la continuité éducative et veiller 

à la cohérence des parcours éducatifs��

 Ù Encourager et accompagner les jeunes 

dans leurs parcours professionnels et 

universitaires��

 Ù Faire de l’égalité un principe socle de notre 

approche éducative�

 Ù Faciliter et adapter l’accueil des enfants et des 

jeunes ayant des besoins particuliers��

 Ù Conforter les moyens dédiés à la réussite 

éducative dans les quartiers prioritaires ·îáì��
ìîá��ßèÝï��ĐƺćČĄėČĒđ�ĖĆĒďĄČĕĈ�¸��

 Ù Ouvrir des espaces d’échanges sur les enjeux 

de société�ĉĄęĒĕČĖĄđė�ďĶĈěēĕĈĖĖČĒđ�ĕĈĖēĈĆėĘĈĘĖĈ�
ćĈ�ĆċĄĆĘđĈ�Ĉė�ćĈ�ĆċĄĆĘđ��

 Ù Faciliter l’accès à l’éducation artistique 

Ĉė�ĆĘďėĘĕĈďďĈ��ǘ�ďĄ�ĆĘďėĘĕĈ�ĖĆČĈđėČŎĔĘĈ�Ĉė�
technique, au sport, à la santé, aux loisirs et 

aux vacances pour toutes et tous ��

 Ù Encourager la mixité dans tous les espaces et 

projets éducatifs �

 Ù Lutter contre les inégalités de genre dans les 

espaces éducatifs��

 Ù Favoriser une éducation au numérique 

et contribuer à des usages numériques 

responsables�

êĒĘĖ�ĕĈĆċĈĕĆċĒđĖ�ǘ��

 Ù Poursuivre et accentuer les actions de 

prévention des inégalités 

 Æ ìĒĘĕĖĘČęĕĈ�ďĈĖ�ĄĆėČĒđĖ�ćĈ�ĉĒĕĐĄėČĒđ�Ĉė�ćĈ�
sensibilisation des personnels de la Ville 
à l’accueil des enfants ayant des besoins 
ēĄĕėČĆĘďČĈĕĖ�·ċĄđćČĆĄē��ąĄĕĕČǙĕĈ�ďĄđĊĄĊČǙĕĈ��
ćČŒƺĕĈđĆĈĖ�ĆĘďėĘĕĈďďĈĖ�¸��ĖĈđĖČąČďČĖĈĕ�ĄĘ�
ċĄđćČĆĄē��ĕĈđĉĒĕĆĈĕ�ďĈ�ēĈĕĖĒđđĈď�ĖČ�ąĈĖĒČđ��

 Æ âĄęĒĕČĖĈĕ�ďĄ�ĆĒĒēƺĕĄėČĒđ�ćĈĖ�ĄĆėĕČĆĈĖ�Ĉė�
acteurs éducatifs face aux risques de rupture 
ćĈ�ēĄĕĆĒĘĕĖ�ĖĆĒďĄČĕĈ�

 Ù ßĒđĉĒĕėĈĕ��ƺėĒŒĈĕ��ĄčĘĖėĈĕ��ĕĈđĉĒĕĆĈĕ�ďĄ�
ęČĖČąČďČėƺ�ćĈ�ďĶĒŒĕĈ�ƺćĘĆĄėČęĈ�Ĉė�ćĈ�ďĒČĖČĕĖ�
existante

 Æ àƺęĈďĒēēĈĕ�ĘđĈ�ĒŒĕĈ�ćĈ�òĄĆĄđĆĈĖ�ēĒĘĕ�
ðĒĘėĈĖ�Ĉė�ðĒĘĖ��

 Æ îĈđĒĘęĈďĈĕ�ďĄ�ìĕĒĊĕĄĐĐĄėČĒđ�æĈĘđĈ�ēĘąďČĆ�

 Ù Favoriser la Mixité 

 Æ ïĈđĖČąČďČĖĈĕ�ĄĘě�ĐČěČėƺĖ�ćĄđĖ�ďĈĖ�čĈĘě�
Ĉė�ďĈ�ĖēĒĕė�·ēĈđćĄđė�ďĈĖ�ėĈĐēĖ�ćĈ�čĈĘě��
ĄĐƺđĄĊĈĐĈđė�ćĶĈĖēĄĆĈĖ�đĒđ�ĊĈđĕƺĖ¸��

 Æ ßĒ´ĆĒđĖėĕĘČĕĈ�ćĈĖ�ƺęƺđĈĐĈđėĖ�ČđėĈĕĆĘďėĘĕĈďĖ�
en impliquant les parents, les enfants et les 
ēĕĒĉĈĖĖČĒđđĈďĖ�ćĄđĖ�ďĈĖ�ĖėĕĘĆėĘĕĈĖ�

Les actions possibles  
ĄĘ�ĔĘĒėČćČĈđ��

apaisée, à l’image de la société que nous 
ĖĒĘċĄČėĒđĖ�ĆĒđĖėĕĘČĕĈ��
ßċĄĆĘđĈ��ĆċĄĆĘđ��ćĒČė�ĖĈ�ĖĈđėČĕ�ǘ�ĖĄ�ēďĄĆĈ�ǘ�ďĶƺĆĒďĈ��
ĒĘ�ćĄđĖ�ėĒĘė�ĈĖēĄĆĈ�ƺćĘĆĄėČĉ��íĘĈď�ĔĘĈ�ĖĒČė�ĖĒđ�
genre, quelles que soient ses origines sociales ou 
géographiques, quel que soit potentiellement 
ĖĒđ�ċĄđćČĆĄē���ďĶƺĊĄďČėƺ�ĈĖė�Ęđ�ēĕČđĆČēĈ�ĕƺēĘąďČĆĄČđ�
ĈĖĖĈđėČĈď��ĔĘČ�ćĒČė� ĖĶĈđĖĈČĊđĈĕ�Ĉė� ĖĈ�ęČęĕĈ�ćǙĖ� ďĈ�
ēďĘĖ�čĈĘđĈ�ǶĊĈ�
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• èĈĖ�ĐĄČĖĒđĖ�ćĈ�ĔĘĄĕėČĈĕ�ćĈ�ìĒČėČĈĕĖ��

• èĶƧėĄė��

• àČĕĈĆėČĒđ� ćĈĖ� ĖĈĕęČĆĈĖ� ćƺēĄĕėĈĐĈđėĄĘě� ćĈ�
ďĶƧćĘĆĄėČĒđ�đĄėČĒđĄďĈ�ćĈ�ďĄ�òČĈđđĈ��

• ïĈĕęČĆĈ� ćƺēĄĕėĈĐĈđėĄď� ǘ� ďĄ� čĈĘđĈĖĖĈ�� ǘ�
ďĶĈđĊĄĊĈĐĈđė�Ĉė�ĄĘ�ĖēĒĕė��

• àČĕĈĆėČĒđ� ĕƺĊČĒđĄďĈ� ćĈĖ� ÝŒĄČĕĈĖ� ĆĘďėĘĕĈďďĈĖ�
êĒĘęĈďďĈ�ÝĔĘČėĄČđĈ��

• ßĄČĖĖĈ�ćĶÝďďĒĆĄėČĒđĖ�ĉĄĐČďČĄďĈĖ�ćĈ�ďĄ�òČĈđđĈ�

Les coordinations
éducatives Territoriales

animées 2 à 3 fois par an par 9 maisons de 
ĔĘĄĕėČĈĕ�ĖĒđė�ĐĄČđėĈđĘĈĖ�Ĉė�ēĕĈđđĈđė�ćČŒƺĕĈđėĈĖ�
formes de fonctionnement pour répondre au 
ĐČĈĘě�ĄĘě�ąĈĖĒČđĖ�ćĘ�ėĈĕĕČėĒČĕĈ��

ßĈĖ� ßáð� ĖĶČđĖĆĕČęĈđė� ƺĊĄďĈĐĈđė� ćĄđĖ� ďĈ� ęĒďĈė�
áćĘĆĄėČĒđ�ćĘ�ßĒđėĕĄė�ćĈ�ęČďďĈ�Ĉė� ĖĶĄĕėČĆĘďĈđė�ĄęĈĆ�
les deux réseaux d’éducation prioritaires de 
ďĶƧćĘĆĄėČĒđ�đĄėČĒđĄďĈ�

L’échelon central L’échelon territorial

Un atelier transversal
multi-partenarial annuel
ĕƺŏƺĆċČė� Ĉė�ĐĈė� Ĉđ�ŜĘęĕĈ� ćĈĖ� ĄĆėČĒđĖ� ĆĕĒČĖƺĈĖ�
interdisciplinaires du PEG, sur les 3 thématiques 
ćĘ� ìáã� �� ĖĈĕĒđė� ĆĒđęČƺĖ� ėĒĘĖ� ďĈĖ� ĄĆėĈĘĕĖ� ćĘ�
ĆċĄĐē�ƺćĘĆĄėČĉ�Ĉė�ďĈĖ�ĕĈēĕƺĖĈđėĄđėĖ�ćĈĖ�ĉĄĐČďďĈĖ�

ĖĈ� ĕƺĘđČė� ĄĘ� ĐĒČđĖ� ĘđĈ� ĉĒČĖ� ēĄĕ� Ąđ� ēĒĘĕ� ŎěĈĕ�
les grandes orientations du PEG et alloue les 
ĐĒĜĈđĖ�ǘ�ĖĄ�ĐČĖĈ�Ĉđ�ŜĘęĕĈ��
åď� ĈĖė� ĆĒ´ēĕƺĖČćƺ� ēĄĕ� ďĶÝćčĒČđėĈ� ĄĘ� éĄČĕĈ� ǘ�
ďĶƧćĘĆĄėČĒđ�� ďĶÝćčĒČđė� ǘ� ďĄ� æĈĘđĈĖĖĈ� Ĉė� ďĄ� òČĈ�
ƺėĘćČĄđėĈ�Ĉė�ďĄ�ßĒđĖĈČďďǙĕĈ�ĐĘđČĆČēĄďĈ�ǘ�ďĄ�ìĈėČėĈ�
ĈđĉĄđĆĈ�
åď� ĈĖė� ĆĒĐēĒĖƺ� ćĈĖ� ƺďĘĖ�òČďďĈ� Ĉė�ãĕĄđć�ìĒČėČĈĕĖ�
intéressés par le PEG, des représentants de parents 
ćĶƺďǙęĈĖ�� ďĈĖ� ĉƺćƺĕĄėČĒđĖ� ćĈ� ēĄĕĈđėĖ� ćĶƺďǙęĈĖ��
ďĄ� ìĕƺĉĈĆėĘĕĈ�� ďĄ� àîÝß�� ďĶƧćĘĆĄėČĒđ� đĄėČĒđĄďĈ� 
Ĉė�ďĄ�ßÝâ�

Un Comité de pilotage

ĐĈė� Ĉđ� ŜĘęĕĈ� ďĈĖ� ćƺĆČĖČĒđĖ� ćĘ� ĆĒĐČėƺ� ćĈ�
ēČďĒėĄĊĈ�� ĆĒĒĕćĒđđĈ�� ĄđČĐĈ�� ƺęĄďĘĈ� ďĈ� ìáã� Ĉė�
ēĕƺēĄĕĈ�ďĈĖ�ĄėĈďČĈĕĖ�ėĕĄđĖęĈĕĖĄĘě���
åď� ĈĖė� ĆĒĐēĒĖƺ� ćĈĖ� ėĈĆċđČĆČĈđĖ� ĕĈēĕƺĖĈđėĄđėĖ�
les institutions Ville et Grand Poitiers, 
ćĈĖ� ĕĈēĕƺĖĈđėĄđėĖ´ėĈĆċđČĆČĈđĖ� ƺćĘĆĄėČĉĖ�
ČđĆĒđėĒĘĕđĄąďĈĖ� ćĘ� ėĈĕĕČėĒČĕĈ� ćĈĖ� ćČŒƺĕĈđėĈĖ�
ėĕĄđĆċĈĖ�ćĶǶĊĈ�

Un Comité technique
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 Ù Accéder à la lecture et aux 

savoirs indispensables à la vie 

(ALSIV)

 Ù Association culturelle et 

sportive des écoles publiques 

(ACSEP)

 Ù Association de la fondation des 

étudiants pour la ville (AFEV)

 Ù Association départementale de 

la Vienne pour la sauvegarde 

de l’enfant, équipe de 

prévention (ADSEA)

 Ù Association départementale 

pour l’accueil et la promotion 

des gens du voyage 

(ADAPGV)

 Ù Association de l’école 

d’orthophonie de Poitiers

 Ù Centre communal d’action 

sociale (CCAS)

 Ù Conseil communal des 

jeunes (CCJ)

 Ù Centre d’animation de Beaulieu

 Ù Centre d’animation de Poitiers 

Sud

 Ù Centre d’animation des 

Couronneries

 Ù Centres d’entrainement aux 

méthodes d’éducation active 

Poitou-Charentes (CEMÉA)

 Ù Centre d’information des droits 

de la femme et des familles 

(CIDFF)

 Ù Cercle laïque poitevin

 Ù Centre régional d’information 

jeunesse (CRIJ)

 Ù Centre régional documentation 

pédagogique (CANOPÉ)

 Ù Centre socio-culturel de La 

Blaiserie

 Ù Centre socio-culturel des 

Trois-cités

 Ù Cirque Octave Singulier

 Ù Direction des services 

départementaux de l’Éducation 

nationale de la Vienne

 Ù École des parents et des 

éducateurs de la Vienne (EPE)

 Ù Espace Mendès-France

 Ù Fanzinothèque

 Ù Fédération des centres sociaux 

de la Vienne

 Ù Fédération des conseils de 

parents d’élèves de la Vienne 

(FCPE)

 Ù Le Confort moderne

 Ù Les Francas de Nouvelle-

Aquitaine

 Ù La Ligue de l’enseignement de 

la Vienne

 Ù Le Local

 Ù Les petits débrouillards

 Ù Les petits devant, les grands 

derrière

 Ù Lieux d’accueil parents/enfants 

(LAEP) : L’intermède et L’escale

 Ù Lire et faire lire

 Ù Maison des Ados de Poitiers

 Ù Maison de la Gibauderie

 Ù Maison de l’architecture de 

Poitou-Charentes

 Ù Maison de quartier SEVE

 Ù Maison des Trois quartiers

 Ù Parents d’élèves de 

l’enseignement public (PEEP)

 Ù Poitiers Jeunes

 Ù Rectorat d’académie

 Ù Relais petite enfance : Beaulieu, 
Bellejouanne et Couronneries

 Ù Théâtre - Auditorium de 

Poitiers (TAP)

 Ù Toit du monde

 Ù SOELIFA

 Ù UDAF

 Ù Ville et pays d’art et d’histoire 

(Secteur Patrimoine, Grand 
Poitiers)

Cette liste n’est pas 
exhaustive de l’ensemble 
des partenaires éducatifs 
de la Ville de Poitiers 
·ĆĒĐēĄĊđČĈĖ�Ĉė�ĄĖĖĒĆČĄėČĒđĖ�
ĄĕėČĖėČĔĘĈĖ�Ĉė�ĆĘďėĘĕĈďďĈĖ�� 
ĄĖĖĒĆČĄėČĒđĖ�ĖēĒĕėČęĈĖ��
citoyennes, assistantes 
ĐĄėĈĕđĈďďĈĖ��¸�qui 
coproduisent au quotidien 
le PEG.
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DƒPLIANT

Ville de Poitiers 
 

Hôtel de Ville 
15 place du Maréchal Leclerc 
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RENSEIGNEMENTS

poitiers.fr  

Direction Education - accueil 
périscolaire 
education.accueil.periscolaire@poitiers.fr 
05 49 52 35 35


